REGION Y SociepaD / voL. xiv / No. 23.2002

Derechos reservados de El Colegio de Sonora, 1ssn 0188-7408

Lawrence A. Herzog (1999),
From Aztec to High Tech: Architecture and Landscape

across the Mexico-United States Border,

Baltimore, Md., Johns Hopkins University Press,
241 pp.

La firma del Tratado de Libre Comercio de América del Norte, TLCAN
(1992), destap6 preocupaciones sobre otros aspectos de la relacion
entre México y Estados Unidos, como aquellas referidas a las con-
diciones laborales, medioambientales y culturales. El temor de que
la globalizacion significaria la homogeneizacion de ambas socieda-
des, via la imposicion hacia el sur del American way of life, puso el tema
de la integracién binacional dentro de la agenda cultural en ambos
paises. El libro de Herzog, aunque él mismo sea residente de San
Diego, California, se inscribe en este contexto de incertidumbres
culturales, especificamente sobre el futuro del medio construido
mexicano. El autor ve este medio como una expresion cultural fra-
gil de una sociedad, la mexicana, que esta en visperas de un cam-
bio acelerado signado por la dominacion externa a través de la
globalizacion.

El proyecto del autor es explorar la colision de las culturas de
ambos paises en la frontera, lugar de contacto, principalmente sobre
la forma en que se mezcla el urbanismo mexicano con el de Estados
Unidos. Premisa bdsica del libro es que la frontera es un laboratorio
donde se puede entender cdmo procesos globales (manufactura
transnacional, comercio libre, migracion, etcétera) transforman el
paisaje urbano. Su propuesta fundamental es que el paisaje cultural
de México esta llegando a integrarse al de los Estados Unidos.

El libro consta de siete capitulos. En el primero desarrolla defi-
niciones sobre paisaje urbano y medio construido, y propone la
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existencia de un paisaje urbano transcultural en la regién fronteriza
México-Estados Unidos. En el segundo se recorre la historia del ur-
banismo mexicano desde el periodo prehispanico hasta el presente.
En el tercero se hace una revision histérica del medio construido de
la frontera mexicana, concentrandose en Tijuana, la ciudad mas gran-
de y vecina de San Diego. En el cuarto capitulo se explora la influen-
cia, principalmente estilistica, de lo mexicano en el sudoeste de Esta-
do Unidos. En el capitulo cinco se argumenta que la globalizacidn
transformard,degradando, el medio construido de la frontera me-
xicana, especialmente a través de las intervenciones inmobiliarias
generadas por el turismo y por la incorporacion al mercado de to-
das las facilidades urbanas. El capitulo seis expone las opiniones que
tienen arquitectos de Tijuana y San Diego sobre las similitudes y di-
ferencias del medio construido de ambas ciudades. En el dltimo ca-
pitulo se concluye con la opinidn de que en la frontera mexicana
hay una apertura a la influencia arquitectdnica y urbanistica de Es-
tados Unidos, y que en el lado estadounidense no hay una herencia
ni influencia sélida de lo mexicano.

Hay dos aspectos notorios en el libro: el detalle histérico y dis-
cutibles conceptos e interpretaciones. Sobre lo primero hay que ce-
lebrar la recopilacion que ofrece el autor de la historia de diferentes
lugares y edificios que hoy organizan la percepcion del espacio ur-
bano y la identidad con el lugar en algunas ciudades de ambos lados
de la frontera. Esta recopilacion es profusa en detalles, sélidamente
documentada, lo que nos permite entender la génesis del estilo neo-
californiano, emblema arquitecténico de este territorio y tan difun-
dido en la arquitectura latinoamericana.

En cuanto a las interpretaciones, hay una idea presente a lo largo
del libro: la globalizacién en marcha, siendo el TLcan su materiali-
zacion y su acelerador, producird una integracion cultural de las ciu-
dades fronterizas mexicanas a los Estados Unidos. Este pais tiene una
influencia creciente sobre el paisaje urbano mexicano a través de la
inversion industrial, el turismo, el comercio minorista, etc., homo-
geneizandolo a través de la Idgica de la globalizacién de estandari-
zar los modos de consumo. El paisaje urbano mexicano terminara
subordinado al urbanismo de Estados Unidos, primero en las ciuda-
des fronterizas (lugar de mayor contacto), luego en el resto del pais,
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destruyéndose el paisaje cultural heredado de una milenaria y sin-
gular tradicion urbanistica mexicana: la memoria mexicana esta
siendo eclipsada por el consumismo global estandarizado.

Subyacente a esta interpretacion estan conceptos cuestionables
sobre la cultura urbana y el efecto extranjero sobre el espacio local.
En primer lugar, en el libro se confunde influencia cultural con inte-
gracion. Las ciudades del continente (y de la mayor parte del mun-
do) son entidades abiertas a la influencia cultural, y para las ciudades
de América Latina esa influencia es parte de su definicion desde la
llegada de los europeos. La influencia es la inclusion de elementos
de culturas foraneas (de otras regiones o paises) en el sistema local
de produccion cultural. En cambio, integracion supone compartir el
mismo sistema de produccién cultural, lo cual no ocurre entre las
ciudades fronterizas de México y Estados Unidos.

La matriz cultural mexicana, que surgio de la imposicion de lo
espafiol sobre las diversas culturas regionales nativas, tiene ya siglos
de digestion de la influencia foranea. La aculturacién de la influen-
cia arguitectural y urbanistica externa generd el barroco mexicano
colonial, el neoclasicismo de fines del siglo xix, y el moderno me-
xicano de la segunda mitad del siglo xx. En afios recientes la influen-
cia estilistica posmoderna también ha tenido adaptaciones locales.
Estas aculturaciones forman parte de lo que los mexicanos recono-
cen como su cultura arquitecténica, sea en forma racionalizada en
los estudios universitarios, o en forma vulgarizada en los medios
masivos de comunicacién. Las ciudades de la frontera desde su
fundacion han tenido su medio construido ain mas expuesto a la
influencia cultural fordnea que las del resto del pais. Aun asi, sus
habitantes han cubierto a las construcciones, hechas en su mayoria
con técnicas de edificacion estadounidenses, de significados particu-
lares generados en la construccion de sentido de su propia sociedad
local, como ocurre con cualquier sociedad local de cualquier pais de
América Latina. La produccion del sentido, y la semantica implicita,
es local porque surge de la negociacién cotidiana de significados en-
tre los habitantes de una localidad. Los objetos, imagenes e informa-
cion codificada, con los cuales se materializa la influencia foranea,
son catalogados y resignificados por los habitantes locales en el pro-
ceso de aculturacion de ellos a la estructura local de simbolos y sen-
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tidos, afiadiéndolos al repertorio local de posibilidades de uso y de
solucién de necesidades expresivas. Por ejemplo, los locales de fast-
food aparecieron hace pocos afios en los barrios de clase media vy al-
ta de Tijuana, pero en San Diego generalmente este tipo de servicio
ha sido consumido por la clase trabajadora. Ello se debe, en gran
parte, a que cada ciudad tiene su propio sistema de formacion del
sentido y simbologia que tiene la iconografia del fast-food en la cul-
tura local: que se usen similares objetos arquitectonicos no implica
que se les atribuyan similares significados.

En segundo lugar, la llamada globalizacién en la forma de inver-
sién extranjera directa, 1ep, no modifica el espacio urbano por ser
extranjera sino por ser industrial o turistica. La 1D se adecua a las
condiciones espaciales locales de los mercados laborales, de la tierra
y de inmuebles, y de las restricciones de zonificacion cuando se apli-
can. Los tedricos de la dependencia cometieron un error analogo al
de este libro, al ver en el origen de la inversion la causa de los cam-
bios negativos que trajo la urbanizacion latinoamericana. La inver-
sion externa modifica ritmos de cambio pero no los mecanismos de
estructuracion locales de esos mercados. Las inversiones inmobilia-
rias recientes en fabricas, hoteles o restaurantes son posibles en la
frontera mexicana debido a que existen localmente mecanismos de
mercado que lo permiten y agentes que las promueven. Los tipos
urbanisticos que materializan estas inversiones estan en sintonia con
las preferencias estilisticas de estos agentes locales. Si hay criticas res-
pecto al paisaje local resultante, éstas deben recaer principalmente
sobre los agentes locales que sacan ventajas de ello.

Otra dimension del argumento del autor es referente a que el
paisaje resultante de la globalizacion, a través de la iep, es criticable
porgue elimina la tradicién urbanistica de México en la frontera.
Una primera observacion a este argumento es que varias ciudades
fronterizas nacieron con un plan urbano hecho por ingenieros esta-
dounidenses hace apenas un siglo, cuyos primeros moradores cons-
truyeron sus arquitecturas con materiales y técnicas provenientes de
Estados Unidos, y que gran parte de los nuevos barrios de las ciuda-
des aparecieron siguiendo un patrén urbanizador no tradicional,
propio del siglo xx de ciudades con muchos habitantes pobres: por
invasiones de terrenos periféricos. Una segunda observacion a dicho
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argumento es que las intervenciones urbanisticas surgidas de la Iep,
aunque pueden crear problemas urbanisticos, también podrian ayu-
dar a resolver otros, como la falta de infraestructura. Si el paisaje ur-
bano resultante en Tijuana se estuviera pareciendo al de San Diego
pudiera ser criticable no por la similitud sino por la no correspon-
dencia con los recursos locales. Pero es justamente debido a la desi-
gual dotacion de recursos locales entre ambos lados de la frontera
que los paisajes no podran parecerse en plazo proximo.

A pesar de las criticas que se pueden levantar a sus interpretacio-
nes, este libro es una buena introduccién para conocer la génesis de
lo que ahora es el medio construido de la frontera de México con
Estados Unidos.
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